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~~Vorwort der Bandherausgeher

Wer auf den Knien rutscht, um Grabinschriften zu entziffern, hat etwas Wichtiges mit-

- zuteilen. Lebensnotwendiges: Herausfinden, was genan alles geschah mit der eigenen

Familie, der erfolgreichen, stets bedrohten, verfolgten, umgebrachien. Viele Reisen
muBten unternommen, manche Biicher gewiilzt, verstreute Statistiken durchforstet
werden, um die Bruchstiicke fiir ein Gesamtbild zasammenzubekommen. Fntstanden
ist eine Familienchronik, die nicht nur den Autor, sondern uns alle angeht.

Was Ben Brith hier an Lebensdramen offenlegt, durchmiBt ein halbes Jahrtan-
send europaischer Geschichte, kondensiert in einem Kalcidoskop einer, seiner Familie,
Fir AuBenstehende kaum iiberschaubar verbandelte Schicksale ihrer zahlreichen An-
gehorigen werden nacherzihlt, engagiert, akyibisch, verbissen in die Exaktheit Jjedes

"Details. Alte solen zu ihrem Recht kommen, niemand wird vergessen. Sie diirfen es

auch nicht. Denn wer an seiner Familie die grofte Schandtat von Menschen erlitt, wer
Angehdrige im Holocaust verlor, wird wohl nach jedem Spurenelement fahnden, das
die walirend der Verfolgungen gewaltsam geraubte Wilrde wiederherstellen kann, teil-
weise zumindest.

Deshalb der Blick zuriick in die Geschichte, in der die Vorfahren des Autors leb-
ten, iiberlebten, Daher die Erinnerung an Siege und Miederlagen, an Heroisches und
Alltagliches. In konzentrierter Dichte werden die Fluchtlinien und Neuvansiedlungen
der Familie von der iberischen Halbinsel iiber Nordwesteuropa bis nach Norddeutsch-
land beschricben. Die einzelner Stationen mit ihren Jjeweiligen lckalen Besonderheiten
vermitteln einen Eindruck von den abgeforderten Anpassungsleistunger der Familien-
angehbrigen. Ausgreifend nach Ubersee und regionalverhafiet in Emden, Gliickstadt
und Hamburg entfaltet sich ein buntes jidisches Leben, an dem der Amtor uns teilha-
ben 14ft. Beklemmend die Schilderungen des Ubergangs von der "guten”, wohlgelitte-
pen prenfBlisch-deutschgesinnten zehnten Generation des Ersten Weltkrieges zur ausge-
grenzicn, als "nndeutsch” umdeuteten verfolpten Minderheit der von Terror und Mard
betroffenen elften Generation.

Wie ist es moglich, dieses Drama zu verarbeiten? Ben Brith ist berechtigt, cine
Antwort anzubieten. Wir anderen haben hier zu schweigen und aufmerksam der Lek-
tiire zu folgen. Diese erinnernde, schreibende, gedenkende Art der Selbstbefreiung
verdient unsere Zuneigung. Hier wird ein sehr privates Buch der Offentlichkeit vorge-
legt. Der Autor Ben Brith schreibt sachlich, bescheiden, Jja auch im stolzen Bewubtsein
auf die Leistungen seiner Familie und deren Vorfahren. Dabei streckt er die Hand zur
Versbhrung aus, nicht ohne den Respekt all derer cinzufordern, die sein schweres
Schicksal nicht zu teilen brawchten. Dieses Buch anf Deutsch zn schreiben, in der
Sprache seiner Peiniger, ist mehw als sine noble Geste, Es ist Ausdruck gelebiar Nach-

stenliebe,



Die Odyssee, Synonym fir Heldengedicht und In'fahrt, hat ein Ende geﬁﬁxil;dep.
Die letztlich siegreiche Selbstbehauptung di:j.ser Familie hat ibr neue M}?amﬂj E:f
selbstbestimmtes Leben zuwachsen lassen. Dic Nachfahren Fler Henflque- eh
ben heute endlich sichere Hifen erreicht. Dabei mufl es bleiben, unter allen Uinsién-

den.

Kiel, im Frithjahr 2001

"

Bjom Marnau, Ralph Uhlig
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Widmung und Danksagung

Die Odysses der Henriques-Familie - sine Familiengeschichte

Die Aufarbeitung dieser Familiengeschichte ist dem Miirtyrer Anrrique Diaz Milao

und seiner Ehefrav Guiomar Gomes de Milao, deren Vorfahren und Nachkommen ge-

widmet. Threr zu gedenken soll fiir die heutigen Generationen eine Ehre sein.

Die Geschichte handelt von ihren Nachkommen, die sich in Hamburg, Glick-
stadt, Amsterdam, London, Bunde, Emden uwnd Altona niederliefen, und von den
Nachfahren, die wihrend des Holocaust umkamen. Unter ihnen:

—  mein scliger Vater Ernst Bundheim, der wihrend des Holocanst im Vernich-
tungslager Majdanek am 10. Marz 1943 zu Asche verbrannt wurde;

—  seine Mutter - meine GroBmutter - Caroline-Gella Bundheim (geb. Wertheim),

die hochbetagt elend den Strapazen des Konzentrationslagers Theresienstadi er-

lagund am 2. Oktober 1942 2u Asche verbrannt wurde;

—  mein Onkel Max Bundheim und dessen Tochter Paula Bundheim, die von Ham-
burg nack Minsk deportiert und dort ermoerdet wurden:

—  meine ledipe Tante Henrictte Bundheim, dic am 12. Februar 1943 von Hamburg
nach Aunschwitz deportiert und dort getdtet warde;

—  mein Onkel Ruben-Richard Gliickstadt, der nach seiner Festnahme durch die Ge-
stapo in Briissel am 12. September 1940 verstarb und dort begraben wurde;

—  seine Frau Fanny Gliickstadt (geb. Levy), die 1942 in Auschwitz ermordet
wards; Nt

—~ und deren Sohn Werner Glickstadt, der 1942/43 bei Auschwitz im Zwangsar-
beitslager physischer Folter erlag, als er zu schwach zum Arbeiten war;

—  andere Verwandte der Familien Miinden, Gliickstadt aus Hamburg und der Fauni-
lie Burdheim aus Emden, die der Vernichinng der Juden in Deutschland nicht
entronnen sind,

Allen, die nicht begraben wurden und densn kein Grabmal errichtet wurde, Thnen soll

mein Weik als Denianal dienen,

Meiner seligen Mutter Johannz Bundheim (geb. Gliickstadt), die die schwersten
Strapazen mit Gottes Hilfe iiberlebte, sich mit uns - ihren Kindern - eine neue Existenz
im Lande unserer Viter aufbaute, bis sie wihrend der Niederschrift dieser Familienbe-
schreibung im hohen Alter verstarb, sei die Erinnerung an unsere Ahnen zur Ehre,

Unseren neuen Generationen, die unsere Hauvser wieder aufbanten, und allen
Gutgesinnten soll mein Werk eine menschliche IMahnung sein,

Diese Arbeit worde gedruckt mit finanzicllss Unterstiitzung des Senais der Freien und
Bansestadt Hamburg, der Gabriel-Riesser-Stifmung {Hamburg), der Matthias-Ciandins-
Kirche Wohldorf-Ohlstedt (Hamburg) und dank einer Spende von Frau Theresa Schis-
ge (Hamburg). Obne das freundliche Engagement von Frau Carola Meinhardt {Ham-



burger Senatskanzlei) bei der Einwerbung von Mitteln ware die Drucklegung nicht re-
isi . allen danke ich. '
ahswr]st&:iird:vneigf:rn herzlicher Pank gilt den Ba:_idherausgebsm und Be:_;rbe}-
tern/Lektoren dieses Werkes, Hern Bjérn Mamau (Ki€l) und Prof. Dr. Ralph Uh]:lg
(Kiel). Ohne sie wire Gberhaupt keine druckfiihige Fassung entsta'ulden. Fir die zeit-
;uﬁvendige Ersteliung der Stammtafei danke ich Hern Bemd Philipsen (Schieswig}
d Lange {Schleswig).

vad Ez.elimdaickga;abe i%h (last but not least der "Gesellschaft zur Forderung der For-
schung auf dem Gebiet der schleswig-holsteinischen und qorddeutschen La.ndesgiz-
schichte sowie der skandinavischen Geschichte an der Chnstla_n-ﬁflbrcchts-Umverst_taF
zu Kiel e V." (Ikurz: "g f £, und hier vor allem xh:rem Sf:hnﬂﬁlhrer Herrn Dr. I-\aj
Fuhrmann, fiir die Aufnzhme meiner Asbeit in die von ihr betreute $chnftemmhe
"Kieler Werkstiicke, Reihe A" und die gesamte Abwicklung des Buchprojekts.

»,

Joseph Ben Brith Hibat Zion, Isracl, 2000
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1. Zur Einleitung: Wie begann es?

Nach vielen Jahren des Suchens nach den Wurzeln meiner Familie kann ich jetzt die
Geschichte meiner Ahnen, die urspriinglich aus Spanien stammen, erzahlen, soweit ich
ihren persémiichen Spuren nachgehen konnte.

Begonnen hatte alles 1978 mit meinen Vorbereitungen fiir den 80. Geburtstag
meiner tapferen Mutter Johanna Bundheim, geborene Gliickstadt, Ich fragte sie damals
oft tber ihre Kindes- und Jugendzeit aus. Itr zu Ehren wollte ich némlich bei der Fa-
milienfeter den Enkeln - alle frei geborene Israelis - den anBerordentlich schweren Le-
bensweg ihrer Grofimutter erzihlen. Sie sollten die Geschichte kennen, wie aus Zuge-
hérigen Verstofiene wurden, Um es fiir sie begreiflich zu machen, vergroferte ich alte
Familienbilder und bereitete eine Vers- und Bilderzahlung vor.

“  “Eine meiner Fragen konnte mir meine Mutter nicht beantworten: "Warum heibt
Deine Familie 'Gliickstadt' 7" '

1898 war meine Mutter in Hamburg als jiingstes Kind ihrer Eltern geboren wor-
‘den. Ihre fiinf alteren Briider waren im Ersten Weltkrieg deutsche Frontsoldaten, wie
auch ilr spaterer Ehemann, mein Vater, und dessen alterer Bruder. Aber kaum 20
Jahre spiiter wirrden sie gedemiitigt, entehrt, vertrisben vnd mufiten viel Elend erleben.

Die Erzihlung erweckte groBes Interesse bei meinen Familienmitgliedern. Meine
Tante Frida Wolkowski, geborene Bundheim, eine #ltere Schwester meines itn Jahre

1843 umgekommenen Vaters, fragte mich, ob ich die Herkunft der Bundheims kenne

- Ich kannte nur die Namen meiner GroBeltern, mehr nicht, Da sagte mir meine
Tante:"Da besuche mich mal, ich will Dir etwas geben." Als ich dann zu ihr kam, gab
sie mir ein altes Dokument im Original:"Mein UrgroBvater Lipman Nathan Bundheim
war im Jahre 1852 von der Stadt Altona als Biitger aufgenommen worden " Das fiir
mich Erstaunlichste war aber, daB er aus Emden eingewandert und als sein Gewerbe
Vichhindler angegeben war. Da fiel mir auf:"Warun hat mein Vater uns nie erzihlt,
woher unsere Familie stammt?" So fing ich an, den Spuren meiner Familie nachzuge-
hen.

Einerseits forschie ich im Marschenstidichen Glickstadt, das an der Elbe in
Schleswig-Holstein liegt, nach den Vorfakren-meiner Mutter. Ich erfuhr, daf unter den
Griindern dieser fritheren dénischen Festungsstadt auch portugiesische Marranen wa-
ren. Um Glickstadt zu einem bedeutenden Sechafen ausbauen zu kénnen, der das
stromaufwirts gelegene Hamburp weit (berflipeln solite, hatte der dinische Kinig
Christian IV.1 Einladungen an verschiedene portugiesische Gemeinden geschickt. Ver-
lockende Privilegien sollten Exilanten, hollindische Calvinisten, Mennoniten, portu-
giesische Marranen und auch andere Fremde und Andersgliubige in die 1616 gegriin-
dete Stadt zichen. Sollten meine Vorfahren wirklich Portugiesen gewesen sein?

1 Christian TV., 1577-1648.
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Andererseits fithrten mich meine Forschungen nach Emden, da mein Urgrobvater
vor dort auszog, als er nach Altona kam.

Auch mit dem Dorf Biindheim bei Bad-Harzburg, dem Ort Bunde bei Emden und
dem Dorf Bunde bei Halle nahm ich Kontakt auf. Durch Beamte und Privatpersonen
erhielt ich iiberall wichtige Hinweise, fiir die ich sehr dankbar bin.

Der Ortsname Bunde, der auf das althochdzutsche Wort *biunda" zuriickzufiihren
ist, bedeutet, daB es sich um ein Gutsdorf handelte, das einst einem groBen unabhéngi-
gen Grundherren gehorte.2 Der Ort Bunde im Reiderland an der Dollartbucht war so
gin Dorf. Es lag im 17. Jahrhundert direkt am Meer, und hier fand ich den Ursprung
der jidischen Familie, die sich spiter Bundheim nannte.

Als ich spiter - 1985 - auf der Familienfeier zn meinem 60. Geburtstag meine ge-
nealogischen Funde vortrug, konnte ich die Bundheims .in Emdener Akten bis 1718
nachweisen und die Gliickstadts in Hamburger Einschreibungen bis 1751.

Vor diesen Daten tat sich eine scheinbar unitberbriickbare Licke auf. Ick bat
meine Cousins, zn Hause in alten Sachen zu stébern, die ihnen vererbt worden waren.
Die Eltern einiger von ihnen waren iegal aus Deutschland musgewandert, frith genug,
um ihre lichgewordenen Sachen mitzunchmen. Vielleicht finden sich alte. Dokumente
und Beschreibungen, die meine bremnende Frage beantworien kénnten: Waren unsere
Vorfahren wirklich urspriinglich Portugiesen?

Ich hatte Erfolg. Ein Brief, den mein Onkel Daniel Glickstadt in Israel seinem
Enkel EL Ron geschrieben hatte, als dieser in der Schule einen Aufsatz mit dem
Thema "Meine Vorfahren" schreiben sollte, kam ans Licht. In ihm hieh es:

*In Gliickstadt hieBen wir Henriques. Dort sind wir vor 300 Jahren als Portugie-

sen gewesen, als marranische Fliichtlinge. Spéter zogen wir nach Hamburg, wo

man uns Ghickstadt zannte.”

Und mein &ltester Cousin Siegied Gliickstadt aus Miami/USA schrieb:

"Die Henriques oder Hinrichs aus Gliickstadt wurden in Hamburg der Stadt nach

benannt, aus der sie einwanderten. Dies erfuhr ich von Dr. Kohn, dem Archiviei-

ter der Stadt Ghickstadt.”
Ich wandte mich an Dr. K6hn, der mir mit Hinweisen aus dem Archiv half. Es gab
aber keine Anhaltspunkte, welcher der beiden ersten Henriques - Ruben oder Josua -
der Vorfahr der spiiteren Glickstadt-Familie in Hamburg war. Ruben war seit 1646,
Josua seit 1649 Biirger der dinisch-kénighchen Festungsstadt.

Da Josua "Bar Moise” genannt worden war, nahm ich an, dal Ruben sein Bruder
gewesen sein kénnte, Dab ihre Kinder untereinander verheiratet wurden, war fiir Mar-
ramen normal. Aber die Herlunft beider war unbekannt.

Schon damals fragte ich mich, ob hier eine absichtiiche Tarnung der poriugiesi-
schen Eltern vorliege. Eine Spurenverwischang, die auch ich aus Fiiichtlingsnéten in
Frankreich kannte, die ich in den Holocaust-Jahren dieses Jahrhunderts benutzte, um
nicht als Jude verfolgt zu werden. Oder war es einfach damals Sitte, daB weder die
Gliickstadts noch die Henriques ihre Ahnen nannten? War vielleicht auch eine nicht
voll entwickelte 6ffentliche Verwaliung dafiir verantwortlich?

2 Vgl Robert Multhoff, Geschichte des Dorfes Bindheim (= Beitrige zur Geschichie des Amtes
Harzburg, Heft 2), Bad Harzburg 1951, 8. 6.
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Das Thema liefl mich nicht los, und Schritt fiir Schritt erkannte ich Zusammen-

“hiinge, die unsere portugiesische Herlminft bewiesen. Als ich mit meinem &lieren Bro-

der Lgonha'rd-Naﬂlan dariiber sprach, fiel uns anf, daB wir Bundheims - einer viterli-
chen Uber_heferqu zufolge - einen Satz im dreimal taglichen Tischgebet sagen, dessen
Ursprung im spanisch-portugiesischen jidischen Ritus liegt.

Der depﬁch-po]nische jiidische Ritus, in dem wir aufwuchsen, enthiilt nicht diese
Formgl. Meine Nachfrage bei Cousins der Gliickstadts ergab, daB auch sie von Haus
aus diese portugiesische Formel beten. Jetzt erinnerte ich mich plétzlich daran, daB
mein Vater einmal sagte, der Altonaer Rabbiner Dr. Duckesz habe ihnen geriihrt bei
Jhre_r Heirat gesagt, mein Vater und meine Mutter hétten non zusammen wieder einen
Krem gpsch}ossen, der vor vielen Jahren von einer Schwester und einem Bruder aus-
ging. Sie seien beide von ein und derselben Herkunft! Diese fast vergessene Erziihlun
;mu!l aus der. Zeit des franzGsischen Konzentrationslagers Gurs3 stammen, denn nu%
geme jiingeren Gesch‘.wister erinnerter sich an sie, als ich danach fragte. Mein alterer
scrllliile;; ::irn;!;;]:.ais nicht mit uns zusammen war, konnte sich nicht an diese Ge-

Ich meine, daB mein Vater es in der Not und im Hinblick aufdie ungewisse Zn-

kunft fir ilin und uns fiir wichtig hielt, uns einen ersten Hinweis auf unseré Familien-

tradition zu geben, Er dachte wohl, die Wahrheit iiber unsere Marsanenherkunft spéter,

~ wie wohl iiblich, nachzuholen.

Dies verstehe ich erst heutzutage. Es entsprach woh! den Uberlieferungssi
ﬁ'iihereq "Nel.}chﬁstenfami]ien" jidischer Abs?ammmg im Poﬂugal-eé‘:;ufg.s ?mgi
derts, Diese Sitten wurden anscheinend auch spiter in Nordwesteuropa beibehalten, Tn
den Neusiedlungen .der fritheren Portugiesen in Dénemark, Holland, Friesland, Ham-
.burg und London wurden sie als Anstandsregeln weitergegeben, spiter eigentlich
—s?hon chne _;Gr[md. Sie fielen mir in verschiedenen Verhattensvorschriften auf. Auf
:]i:n Gr;bstelpplan@t} der portugiesischen Friedhfe dieser Ansiedhungen ﬁnden- sich
& ﬁ\i']c:ll:! eugnisse. Die Viter der Verstorbenen sind auf derer Grabsteinplatten nie er-

Jetzt, 50 Jahre spiter, stand jener Abend in Gurs, als mei -
gen F.amiliqnbanden erzéhlte, die seine Familie mit der unscrel:l I\Zﬁtﬁe;u\?jﬂj:;pi? :;-
nawg vor meinen Augen. Mein Vater hatte wohl die Wachen, die jedes "[lot"4 bew:'ich-
ten, bestochen, damit wir den "Sederabend"? mit unserer Mutter und beiden Schwe-
stern l?egehen konnten. Wir hatten bei hereinbrechender Dunkelheit unser Kleinlager.
das mit Stacheldraht umziunt war und in dem wir von den Frauen getrennt iebten, ver:
Iassen und safien nun.im Tlot meiner Mutter in einer Holzbaracke, hinter einem Vor-
hang aus I‘)ecklen. Mein Vater leitete den Sederabend mit seinen Psalmen und Geséin-
gen, 80 wie wir es gewohnt war. Als wir bei dem Auszug ans der Gefangenschaft in
Agypten ankamen, war mein Vater schr erregt. Und nun erzihlte er uns den Zusam-

3 n - — -— —-—

gamps de Gurs" i Distriie Hearn-Sesses Pyrendss {Distrikthauptstadt Pav) in Siidirankreich,
"Iot™ = eine kleine Insel. hier: eines der zwdif inneni jed i :
pemunt ager, von dsnen jedes mit Stacheldraht ein-
3 Erster Festabend des Passah-Festes, das acht Tage lang begangen wird.
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menhang zwischen seiner Ursprongsfamilie und derer umserer Mutter. Aber nicht
mehr! Waren wir zu jung fiir weiteres?

Es mub dahinter etwas Geheimnisvolles stecken, dachte ich. Aber es gelang mir
picht, diese Liicke von schriftlichen Eintragungen von vor 1700 zu schlieBen, um das
Familienband der Ghiickstadts mit dem der Bundheims und der portugiesischen Henri-
ques zu verknipfen. Kein Historiker erwiihnt einen solchen moglichen Zusammen-
hang, Ich las nahezu alle ihre einschlagigen Werke. Auch kannten sie den Ursprung
der danischen Henriques nicht, Diese verschwiegen scheinbar ihre Herkunft, sowohl in
Gliickstadt als auch in Emden, wo sie schon 1633 ansissig waren und Handel trieben.
Meine sicbenjihrige Erforschung aller existierenden Akten und Mikrofilme der
dentsch-israelitischen Gemeinde in Hamburg ab 1714 und der in Emden ab 1748 ergab
keine Lisung hinsichtlich der fritheren Verbindung mit der Portugiesenfamilie Henri-
ques. In diesen Jahren legte ich mir eine Personenkartei an, die alle genannten und be-
kannten portugiesischen Personlichkeiten im nordwesteuropiischen Raum umfaBte.
Ich spekulierte auf verschiedene naheliegende Moglichkeiten.

Als ich mich dann im Sommer 1985 pensionieren lieB, unternahm ich als erstes
eine Forschungsfahrt nach Hamburg-Altona, Glhiickstadt, Emden und Ostiricsland.
Meine Ziele waren die Archive in Hamburg und Aurich, die alten jiidischeri Friedhofe
in Altona, Gliickstadt und Emden.

In Hamburg und Glickstadt suchte ich den Ruben Henriques, der woll ein Sohn
eines Moise Henriques war, und dessen Nachkommen. Ich fand sie nicht. In Emden
suchte ich einen Itshac Henriques und fand ihn nicht. Der Name Ruben war bei den
Gliickstadts getaufig. In Bunde war der erste Schutzjude ¢in Sohn eines Isaacs in deut-
scher Version, eines Itshac in hebriisch-portugiesischer Schreibart.

In Gliickstadt fand ich den einzigen Ruben dieser Epoche, mit der ich mich be-
schiftigte. Er war Sohn ecines Jachia-El. Wer war das? Auf seinem Grabsiein war nur
eine hebrdische Inschrift, nichts Portugiesisches wie anf den anderen Steinen seiner
Generation. Unerklirlich auch das Symbol auf seinem Grabstein, ein Krammschwert,
fiir einen jiidischen Toten seltsam. Das Jahr 1690 lag ganz nahe an dem von mir aunsge-
rechneten Todesjahr des ungefibr 1610 geborenen Ruben Henriques. Anch fand ich
seinen Sohn Mordechai Bar Ruben mit demselben Schwertsymbol und dem hebriisch
geschriebenen Beinamen Sibelei, nicht Henriques. Ebenfalls entdeckte ich seinen En-
kel. Aber wo sind die Henrigues begraben, wenn sie doch in GHicksiadt gelebt haben?
Und wer ist der Vorfahre mit dem seltsamen Namen Jachia-E17

Wieder zu Hause angekommcn, holte ich mir meine Personenkarten hervor und
versuchte noch einmal Zusemmenhénge zu finden. Ja! Ein Reuben Bar Jegiel war der
Rimalschlachter der kleinen Gemeinde um 1665, Der einzige Jachia war sehr bekannt,
Er war Miinzmeister und Griinder der portugiesischen Gemeinde in Gliickstadt und
iiber 70 Mal in dem Buch des friiheren Aschivieiters Dr. K6hn erwihnt. K6hn nennt
ibn zber nur mit dem Namen Albert Dionis. Prof. Kellenbenz idertifizierts ihn bereits
als Semuel Jachia behauptet aber, daB letzterer in den Jahren 1644/45 kinderlos ver-
storben sei. Die Fragezeichen wurden immer pgriBer. Digienigen, die sich Sibeles
nannien, schienen mir die Hinrichsens zu sein. Doch auch dies blieb unbewiesen - bis

heute.

Digselben Schwierigkeiten hatte ich, eine Briicke zwischen den Emdener Bund-
heims und dem friiheren Emdener Itshac Henriques herzustellen. Der alte Friedhof der
Portugiesen an der Tholenweerstralbe sowie der zwischen Emden, Bunde und Weener
bei Smaaslingen waren liguidiert worden. Wenige der geretteten alten Grabsteine la-
gen am Eingang des Emdener deutsch-israclitischen Friedhofes. Ich fand aber den
Grabstein des Vaters des Moses Simons, der sich 1811 unter kaiserlichem Dekret der
damaligen Franzosenherrschaft Bundheim nennen LieB. Moses Bundheim war 1755 in
Emden geboren. Die Inschrift auf dem Grabstein seines Vaters lautet in Hebriisch:
"Hier ruht Simche Nathans von Bunde, 1782."

Er war als Vater des Moses S. Bundheimn registriert, 1718 geboren. Uber dessen
in Norden lebenden Vater Nathan Simons gab es wieder eine Briicke zu dem Schutzju-
den Simon Isaacs in Bunde, welcher dort von 1670 bis 1720 lebte. Der Historiker Max
Markreich schrieb iiber ihn, dal er 1634 in Emden als Sohn eines "Hollinders" gebo-
ren wurde, der nur R. Isaac genannt wird. War nun dieser R. Isaac identisch mit dem
UberseegroBkaufimann Itshac C. Henriques? Detektivisch denkend, erpaben sich diese
vier Generationen. Es waren keine direkten Informationen vorhanden, auch keine be-
kannten Familieniiberlieferungen. Der sichtbare Wandel und Handel der gemannten

"Personen ab Bunde wies ebenfalls keine portugiesischen Merkzeichen auf Ich fand

zum Beispiel keine fritheren Grabsieine oder andere erkennbare Hinweise.

Und doch lieBen mich einige Gedanken nicht los: Einmal hatte mir ein alter
Hamburger, der meinen Altonaer GroBvater noch gekannt hatie, gesagt, daB dieser als
von "sephardischer’ Abstammung galt. Auch gab es die Tischgebetsformel und die
Aussage von Rabbi Duckesz, der als Expette jidischer Genealogic galt.

Nichts war fiber die Hedamft und Abstammung des Itshac C. Henriques ge-
schrieben. Er miiite aber ein Sohn eines der Hamburger, Amsterdamer oder Londoner

"+ Gebriider De Milao-Abensur sein, die ihre Kinder zn Ehren jhres in Lissabon gefolter-

ten und verbrannten Vaters Henrique Dias Milao "Henriques" nannten. Aber in Glilck-
stadt wie in Emden war in dieser zweiten Generation wahrscheinlich ein Strich zwi-
schen sie und ihre Vergangenheit gezogen worden. In London aber erkannte ich den
Zusammenhang.

Ich wandte mich nun an das Archiv der frilheren Inguisitionsbehérden in Lissa-
bon und erhielt vor einer Privatforscherin alle Aktennummern der gefolterten Famili-
enmitglieder des Henrique Dias Milao, die gegen sie erhobenen Anschuldigungen so-
wie Kenntnisse iiber ihre Vorfahren und deren Herkunfi aus Spanien vor den Juden-
vertreibungen des Jahres 1492.

Mein Wissen iiber unsere Familienodyssee ist nun vollstindig. Es smspannt cine
Epoche von itber 300 Jahren. "Die Odyssee der Henrique Dias Milao-Familie”, die ich
rekonstruiert habe, ist das Ergebnis meiner 17jihrigen Forschung und basiert auf vie-
len Quellen: wissenschaftlichen Werken von Historikern, eigenen Quellenstudien wie
der Erforschump von Gemeindebiichern und Akten, Grabinschriften, mindlich erzihl-
ten Anckdoten meiner liecben Mutter und anderer Verwandter und vielem anderen
mehr,

Die menschiichen Schicksale mit threm geselischafispolitischen und dkonomi-
schen Hintergrumd machen sie verstindlich. Fiir diese Qdyssee war aber nur eines aus-
schlaggebend: die jadische Abstammung und das Bekenntis zu dieser.
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i amilienodyssee hitte ich ohne die wertvolle Hilfe vieier Hist_onker und
derenD\i?iSsZan nicht sch};'eiben konnen, Auch den Leitern und Apgestellten n den ﬁ%r-
chiven in Jerusalem, Hamburg, Aurich und Lissabon bin ich _fﬁer grofie Hilfshereit-
schaft zn groBem Dank verpfiichiet. Herr Dr. J. Sielemann in Hamburg, Frau LML
Ferreira Runa in Lissabon, Dr. Daniel Cohen sell.; Herr 1; Segal und Frau Hadasso As-

in i isalem sollen besonders hervorgehoben werden,

sommBlgs({:l;iLei'er Dank gebtihrt auch Privatpersonen, die mich leiteten. Das Ehepaar
Adatbert-Alke und Gesine Janssen aus Uttum in Ostﬁies‘land méchie ich ganz beson-
ders hervorheben, Sie haben mich mit Emden und Ostfnes}anc! bek@t gemach? uqd
mir viele Forschungsergebnisse zukommen lassen. Meine Cousine Hilde Bundhem} m
England hat mir sehr wichtiges geschichtliches Material, das die Vorfahreg der spiite-
ren ostfriesischen Bundheim-Familie betrifft, besorgt. Ich bin ihr fiir ihre fiir mich ge-
leisteten Funde in der Staatsbibliothek von Manchester und auf dem ersten und alten
portugiesisch-jiidischen Friedhof in London sehr dankbar.

Joseph Ben Brith Hibat-Zion-Israel, im Herbst 2000

22

2. Geschichtliches Vorwort:
Ein Kurzbericht Gber die Juden in Spanien

Um 70 n. Chr, wurden das kleine Land Judia, Jernsalem und sein Gotiestempel durch
die romische GroBmacht zerstort.5 Dies geschah 1000 Jahre nachdem der Konig Salo-
mon den ersten Tempel als einzig erlaubtes Gebsude fiir den unsichtbaren Schopfer
der Welt erbaut hatte. Der erste Tempel wurde zwar durch die babylonische Macht
zersidrt, aber zwei Generationen spiter wieder aufpebant.

Das Erkennen eines universalen Glaubens an dieser Gott der Erde und seine
Schopfung der Vilker - unter ihnen Israel - sollte dem BewuBtsein dienen, daB ER die
Menschheit beherrsche und forme, nicht Pharaone, Kaiser, Ké&nige und Despoten und
Diktatoren, die dic Menschen aller Zeiten drangsalieren. Dies war der Glauben Abra-

- hams;-Isaacs' und Jakobs, der Erzviter des spiteren "Volkes Tsrael, Diesen Glauben
‘brachten nun die verschleppten Judiier, jetzt Sklaven der Rémez, in alle Linder im

Mittelmeerraum, in denen jene herrschiten, auch nach Hispania, der iberischen Halbin-
sel. Generationen spiter zerfiel die GroBmacht Rom. Westgoten, christliche Kleinko-
nige, spiter der Einfall der GroBmacht der Muslime itber Nordafrika, schiieflich die
Wiedereroberung durch christliche Herrscher, vom Norden zam Siiden sich ausbrei-
tend, folgten in den ersten nachchristlichen Jahrhunderten.

~ Um 600 n. Chr. worden zum ersten Mal alle Juden Spaniens vertricben. 711 n.
Chr. kamen wieder viele Juden mit der muslimischen Macht zurick. Zum Teil warden

‘sie-aus Palistina ‘gebracht; wo noch viele' wohnten. Sie dicnten den nenen Hemschern

als schreiblaundige Hofagenten und vielsprachige Dolmetscher. Die meisten Generati-
onen waren ja von jeher schreibkundig als Schiiler der Lehre des Moses und der spite-
ren Weisen. 'So kam es, daB auch die nordspanisch-christlichen Kleinkonige und Bis-
tiimer auf den Dienst von jdischen Weisen nicht linger verzichten wollten, Es waren
unter ihnen Wissenschaftier wie Arzte, Astronomen, Astrophysiker und Mathematiker,
Diplomaten und reisende Klein- und Grofkaufleute, Grammatiker und Poeten, aber
auch finanzkréftige Investoren, Berater und Buchhalter, Viele waren Unternehmer,
aber auch Handwerker. In vielen Kleinstaaten wurden Hofjuden politische Vermittier
zwischen den Herrschemn. Eine grofe Zah! war Lehrer und Weise der jadischen Philo-
sophie, deren schriftliche Studien bis heute gelehrt werden.

Aber es herrschten auch Neid des Biirgertums und Hass der eifernden Kirchen-
vertreter. Als in Jahre 1391 der Kampf der katholischen Wiedereroberung von den

6 Dem folgenden Kapitel liogt folgende Literatur zagrunde: Heiorich Graetz, Volkstimliche Ge-
schichte der Juden, Berlin 1888; Bemfold, Simon, Das Buch der Trinen, 2 Bde., Berlin 1824
[val. insbesondere Bd. 1, S. 553-609, und B4, 2, S, 1.224] (hebr. ders., Sefer Hademaot, Tel-
Aviv 1951), 8. 162-276: Jesava Tischbi, Meschichiut bedor giruschei Sefarad u-Portugal
(= Messianismus zur Zeit der Vertreibungen aus Spanien und Portugal), Jerusalem 1985, S 17-
52,



nérdlichen Konigstiimem ans zam Saden fortschritt, wurden die Juden der Unterstiit-
zung der Muslime bezichtigt. Sie wurden nun ein Ziel und Opfer der Kirche. Es kam
zn Pogromen, zu Mord und Totschlag, zu Verbannungen und Vertreibung aus den
Stadten. Die Juden galten als Feinde der spanischen Christen. Im Laufe von hundert
lahren wurden circa 200,000 Juden ermordet. Weitere 200.000 traten zurs Christentum
fiber, nicht immer aus religioser Uberzeugung, vielmehr ans Angst um ibr Leben. Viel-
leicht hegten viele auch die Ilusion, dab sie jetzt der spanischen Bevolkerung gleich-
gestellt wiirden.

Sie wurden "Neu-Christen" genannt, aber auch hohnisch "Marranos”, dh.
Schweine, da sie nun besonders eifrig 6ffentlich Schweinefieisch aBen, um zu bewei-
sen, daB sie dem Judentam wirklich den Riicken gekehrt hatien. Teilweise hiteten sie
sich aber davor und versuchten auf verschiedene Weise, besonders wichtigen Bezen-
gungen des Glaubens ilrer Viter im Geheimen nachzngehen.

Da trat gegen Ende des 15, Jahthunderts, d.h. nach fast hundert Jahren - drei Ge-
schlechter spiiter - die Inguisition auf. Diese wollte diejenigen Juden, die unter dem
Deckmantel des Christentums lebten, aufdecken. Sie benutzte Verlemmdungen von
Angestellten, von neidischen Nachbarn und zwang mit Folter und anderen "Beweisen”
die so erpreBten Menschen, Bufle zu tun. Den "Berevenden" wurde ihre ganze Habe
zugunsten der Kirche abgenommen, auch ihren Biirgerstand verloren sie, Wer seine
Ketzerei nicht eingestand, wurde besonders "festlich" auf einem offentlichen Scheiter-
haufen verbrannt. Man nannte es "Antodafé”, was soviel bedeuten sollte wie:"Ein Akt
des Glaubens".

Die iibrigen treuen Juden wurden verfolgt, erniedrigt, erwarteten aber bessere
Zeiten. Diese kamen aber nicht, im Gegenteil: Nachdem der Konig Ferdinand von Ar-
ragon und die Kénigin Isabella von Kastilien ihre Throne durch Heirat vereinigt hat-
ten, beschlossen sie, nur die heilige katholische Kirche im vereinten spanischen K¢-
nigreich gelten zu lassen.

Judensteuern sollten ihnen helfen, die letzte Maurenherrschaft aus Siidspanien
militirisch zu vertreiben. Als nun der letzte Stitzpunkt der Muslime in Granada in die
Hinde des nun vollstindig christlichen Kénigreiches Grofi-Spanien gefalien war, ka-
men die treven Juden an die Reihe: Am 31. Mirz 1452 wurde der Verireibungsbefchl
gegen alle in Spanien gebliebenen Juden erteilt. Bis zum 31, Juli diesen Jahres konnten
sie sich noch taufen lassen, Wer sich weigerte, mubte Spanien ohne seine Habe verlas-
sen. Wer nicht eine der beiden einzigen Moghichkeiten ergriff, sollte getdtet werden.

Viele zogen es nun vor, getauﬁ zu werden. Aber noch mehr waren es, die ans
Uberzengung fir den jiidischen Glauben jhre Habe fast umsonst "verkauften" und den
Wanderstock ergriffen, nachdem sich ihre Vorfahren schon seit hunderten von Jahren
fiir spanische Juden gebalten hatten. Ihre materielle Habe konnten sie nicht mitneh-
men, wohl aber ihre Knltur.

Ax ihre Spitze stellte sich der berithmte Schatzmeister Rabbi lishac Abrabanel,
der sein besonderes Privileg, das ihm von dem Konigspaar angeboten worden war,
staiz ausschlug, So begann sein zwejtes Exil aus dem Land das als "Jerusalem in
Spharad” bezeichnet wurde. Spharad ist die hebréiische Bezeichnung fiir Spanien. Die
Nachkomimen der friheren Juden Spamiens oder deren knlturelie Nachfolger nennen
sich bis heute "Sephardim”, im Gegensatz zu den "Aschkenasim", die die franzdsische
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und deutsch-polnische Kultuskultur weiter ausiiben. Ungefiibr 30.000 Fliichtlinge
schifften sich nach der jtalienischen Halbinsel ein. Vor dort zogen viele in die Batkan-
lz_mder und in die Tiirkei, eine damals aufsteigende muslimische Mittelmeermacht,

. Ungefihr 50.000 Flichtlinge entkamen nach Marokko und in andere nordafrika-
nische muslimische Linder. Schlimme Strapazen lagen hinter denen, die amn Leben
blieben, nachdem die Schiffsbesitzer ihre Not ausgenutzt hatten, viele aber starben.

Der groBte Teil der Verfolgten waren kastilische Juden, die Verwandte im Nach-
barland besafen oder dorthin Handelsverbindungen unterhielten. Circa 120.000
Flichtlinge zogen auf Landwegen nach Westen, nach Portugal. Nach Bezahlung von
acht Cruzados als Kopfzoll wurde ihnen eine fir acht Monate geltende Aufenthaltser-
laubnis gewdhrt Dann sollten sic entweder weiterreisen oder, wenn sie wirtschaftlich
gut situiert waren, sich ihr portugiesisches Biirgerrecht erkaufen,

Nachdem das spanische Konigspaar seine einzige Tochter Isabella dem portugic-
sischen Thronfolger Manuel angeboten hatte, dafiir aber seinen Willen durchsetzte, die
spanische antijiidische Politik auch in Portugal durchzufiihren, wurde der Vertrei-
bungsbefehl gepen alle Fuden ans Portugal am 5. Dezember 1496 versffentlicht, Ma-
nuel wabte, daB er so der einzige Erbe des spanischen Thrones war. Aber es war thm

"auch Klar, dall der erzwingene Auszug aller Juden der Wirtschaft Portugals schaden

wiirde. So wurde der Vertreibungsbefehl in eine Zwangstanfe aller portugiesischen Ju-
den abgeiindert, Diese Zwangstanfe wurde fir den 19. Mérz 1497 festpesetzt. Dies
fihrte dazu, dab eine grofe Anzahl von Juden nach Lissabon und in andere Hiifen zop,
um Schiffe fiir die Auswanderung zu chartern. Daraufhin warden alle Hifen von den
Behérden blockiert. Keinem Schiff wurde die Ausfahrt erlaubt. Tausends von Juden
wurden in den Hofen der Paliste "Os Estaos” eingesperrt. Die Kinder wurden ihren
Eltern entrissen und auf den Schiffen, die von den Juden vorbezahit worden waren, auf

- die Insel ‘St. Thomee? -westlich von Afrika ‘verschleppt. Dort wurden sie zwangsge-

tauft. Die entsetzten Eltern versuchte man anszuhungemn. Nach vier Tagen wurden
danp a].h? mit "heiligem Wasser" iibergossen und zu katholischen Christen erklirt.
Gleichzeitig waren alle Synagogen gesperrt worden. Die Thorarollen und tansende von
Lehrbiichern der jidischen Religion sowie alle Gold- und Silberutensilien der judi-
schen Gemeinden wurden beschlagnahmt Alles wurde der Kirche wnd den Klostern
iibergeben.

Das Judentum in Portugal war nun endgiiltig besiegt. In dieser Epoche, ab 1530,
begann die Odyssee der Henrigue-Familie.

7 Die im Golf von Guinea liegende Insel S&6 Tomé war bis zu ihrer Unabhingigkertserklirung

{gemeinsam mit der Machbarinsel Principe) im Jahre 1975 eins iibersesische Provinz Portugals.
Um 1475 begann die Kolonisation von Sio Toms und Principc mit portugiesischen Striflingen,
Juden und Skdaven.
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3. Neu-Ansiediungen geflohener Marranen
in Nordwesteuropa

Zu den frithesten Nenansiedlem der "Nacao Portugues” (so nannten sich die Marranen,
sich als Angehorige der portugiesischen Nation ausgebend) in den Kiistenstidten
Nordwesteuropas geger Ende des 16. und am Anfang des 17. Jahrhunderts gehéren
Nachkommen von urspanischen Familien, Dies ist an ihren geographischen Namen zn
erkennen, die sich von Stidten und Orten der fritheren Konigreiche Kastilien und Ar-
ragon herleiten. Sie waren Portugal entflohene Sproflinge von Familien wie Da Tei-
xeira (Teischera auszusprechen), Da Veiga, D'Evora, D'Andrade, D'Aragao, De Milao
(Aragon und Milan auszusprechen), De Caceres, De Lima, De Sampayo, De Silva, De
la Costa, De Palacios, De Sequeire, De Granada, De Mesquito, D'Ergas, De Fero, De
Seixas, De Guarda, De Rodrigues, De Madeira und anderen.

Nach Portugal flohen ihre GroBviter im Jahre 1492 und sie, die jetzt aus Portugal
Entronnenen, waren das zweite oder dritte Geschlecht, das von Gebuart an christlich-
katholisch getauft und erzogen worden war,

Diese Familien, die ihre Herkunft aus Westspanien durch ihre Namen bezeuger,
wollten wohl Thresgleichen ein inneres Zeichen geben, dab es sich bei ihnen um Ka-
tholiken jidisch-spanischer Abstammung handele. Die meisten dieser, sich zu ihrer
Herlnft bekennenden Familien verheirateten ihre Kinder ansschlieBlich mit Nach-
kommen von e¢liemals spanischen Familien Einige gaben ihren Kindern Vomamen,
dic anch in katholischen Kreisen iiblich waren, aber sich auf Gott bezogen, was sie
durch die Endsilbe "El" ausdriicken: so Raphael (Gott heilt), Michael (Wer ist wie
Gott?), Uziel (meine Kraft ist Gott), Imanuel (Gott ist mit uns), Sealtiel (ich befrage
Gott), Semuel (héret auf Gott), Daniel (Gott hat mich gerichtet) oder Jehiel (lebe
Gott).
Um 1604, d.h. drei bis vier Geschlechter spiter oder 100 Jahre nach Beginn der
Zwangschristianisicrung, besalBien die portugiesischen Inquisitionsbehérden Listen von
an die 6000 portegiesischen Familien, die sick ausschlieBlich mit alt-fudischen, wenn
auch getauften Christen versippten. Diese, an die 30.000 Seelen, mubten besondere
Marranensteuern zahlen® Apdere trugen die Namen ihrer Taufpaten -meistens
altehristliche Minche oder bekannte Pfarrer -, um so ihr wahres Christentum zn beto-
nen. Ein Teil von ihnen assimilierte sich so gut wie méglich und heiratete in christhi-
che Familien ein, um dadurch von den Listen der Inguisitionshischer gestrichen zu
werden. Andere behielien diese Taufnamen, kannten aber ihre Herlnft, die Séhnen
und Tochtern daber erst nach ihrer Pubertiit im Geheimen offenbart wurde.

In Frankveich siedelten sich Pormugiesen, die sich als Katholiken ausgaben, schon
zb ungeféhr 1540-50 an, als in Poriugal dic ersten Anklagen pepen Ketzer vor dem

8 Vel H. P. Salomon, Portrait of a new Christian Fernao Alvares Melo {1569-161%), Paris 1982,
8. 4148, 33,



1536 von Spanien iibernotnmenen Inquisitionsgerichten erhoben wurden. So gab es in
Bayonne, Bordeaux, Nantes, Rouen und Antwerpen kieine Marranenansiedlungen, die
einige Familien zihlten, Besonders in Antwerpen entwickelten sich finanzkriftige
Kreise solcher Marranen, in London befanden sich 1580 einige solcher Familien, unter
ihnen Donstone Onis und dessen drei kaufménnische Sohne, die als Seefahrer - sie im-
portierten Orangen aus Portugal - im Jahre 1582 der englischen Admiralitht die sich
versammelnde und darauf nach Norden steuernde spanisch-portugiesische "uniiber-
windliche Armada" meldeten.?

Diese solite gegen die Revolution der Reformierten in Flandern und den Nieder-
landen, gleichzeitig anch gegen das anglikanisch-monarchische England unter Eliza-
beth L eine Strafoperation vornehmen. Als eine iiber 150 schwere Kriegsschiffe zih-
lende Seeflotte in dunkler Nacht den Armelkanal erreichte, wurde sie unvorhergesehien
von kleinen, aber schnellen englischen Kanonenseglern itberfallen, die hinter Riffen
der Siidkiste Englands auf die Armada laverten. Die Niederlage der Armada war
katastrophal.

Der englische Admiral Sir Francis Drake vemnichtete die atlantische Secmacht
des Konigs Philipp II. von Spanien, der 1580 das selbstindige Konigreich Portugal be-
setzt und Spanien einverleibt hatte. Es gelang der kleinen englischen Flotte, 132 spa-
nisch-portugiesische Kriegsschiffe mit 33.000 Mann Besatzung zu versenken. Nur 50
der Schiffe konnten sich retten 10

Von pun an ging es mit der Militirmacht Spanien langsam abwiirts. Die Nieder-
lande, unter der hemanen Herrschaft des Wilhelm von Oranien und seiner S6hne, und
England wurden nun die Ziele fir die Mutigsten der portugiesischen Marranen, die
den gewaltsamen und unehrlichen Intrigen der Inquisitionsbehérden gegen sie und ihre
annillim entrinnen wollten, um in anderen Lindern nach einem freien Leben zu su-
chen, S
Im Laufe der nichsten Jahrzehnte wurden vor allem Amsterdam, aber anch Ham-
burg und London die bevorzugten Aufnahmelénder der meist Jungen, aber erfahrenen
Marranenséhne. Unter ihnen waren auch die Vorfahren der Familien meines Vaters
und meiner Mautter (Diris-Dyyonis, De Caceres und De Milao). Nachdem den Lissa-
bonern und den aus Braga und Porto stammenden Séhnen meiner Urfamilien Klar ge-
worden war, dall dic Herrschaft zur See nicht mehr absolut in den Hianden der spa-
nisch-portugiesischen Despoten lag, nahmen einige von ihnen am Brasilienhandel teil,
der bis jetzt den "nuevos christianos”, den Nenchristen verboten war. Dieser ging von
dem Haupthafen Lissabon aus und wurde genehmigt, da die Uberseehindler den Be-

9 Jacob Caros: Marranische Spione am Hofe der Kénigin Elisabeth L. [Hebr] , ca. 1990; der Anf-
satz basiert auf letzten VerSifentlichungen des englischen Geheimdienstes von vor 400 Fahren,
Er behandelt die Kompiikationen der englischen und spanischen Spionage und Gegenspionage,
bei denen auch Marranen eine Rolle spielten. Der Vater des Manuel Rodrigues De Veiga - Ber-
naldo Luis Fernandes - und der Hofarzt Dr. Hector Nunes dienten fahsend dem englischen Ge-
beimdienst. Zwsi Sohne des Donstone Onis wurden von der Konigin ansgezeichnet, als sie
schon ab 1580 mit den Azoren Hande! riehen und wichtipe Spionage fir England imcben.

10 Vgl Emil Feuerstein, Lexikon fiir die Geschichte dsr Menschhsit, Tel Aviv 1962, Bd. 3, Buch
2, 8. 332 fhebraisch].

' Vgl Graetz (1888}, Bd. 3, S. 312
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horden bohe Ein- und Ausfuhrzélle zahlen muliten. Diese Marranenfamilien wurden
nun bevorzagt, da sie tiichtige Schiffe und Mannschaften ansriisten konnten und die
portugiesische Staatskasse leer war. Mit dem Tod des skrupellos handelnden GroBko-
nigs Philipp TI. 1598 begann nun anch fir die Marranen eine bessere Epoche. Ver-
handlungen ‘mit Philipp Il und den fithrenden Veriretern der spanischen Kirche er-
brachten zwar mehr Freiheit, aber gleichzeitig eine besondere Marranenstener, die vor
allem die GroBkanfleute unter ihnen traf. Unter ihr litten nun die reichen Familien der
D'Evora, De Milao und der De Caceres. Ab 1601 wurde ihnen offiziell erlanbt, in por-
tugiesische Kolonien zu zichen, wenn sie dort fir Portugal niitzlichen Handel treiben
wollten. De facto hatten dic Handler dies schon von 1590 an getan, zwei Jahre nach
der Katastrophe des Verlustes der portugiesischen Kriegsfiotte. Andere, so anch ein
Zweig meiner in Braga und Porio ansiissigen Urfamilie der Dinis, waren schon 1570 in
Antwerpen ansiissig, wohin sie natiirlich heimlich gezogen waren.12

In London sallen die Da Veiga zu diesem Zeitpunkt schon seit einigen Fahrzehn-
ten und kannten die Nordseehifen, wie Antwerpen, Rotterdam, Amsterdam und das
friesische Emden; Der junge Grofkaufmann Manuel Rodrigunes de Veiga, einer der
zwei Sohne des Bernaldo Louis Fernandes - der letztere war der Sohn des Manuel Ro-
drigues d' Evora in Portugal - sollte sich bald - 1592 - einer Gruppe von Marranen-
flichtlingen, die heimlich von Porto abgessgeit waren, als sehr nitzlich erweisen. In
London gab es etwa 100 Marranen. 13

Die Epopoel4 der ersten Ansiediung von portugiesischen Marranen in Amster-
dam ist schon vor ginem Jahrhundert dramatisch beschrieben worden. Seitdem nehmen
nachfolgende Darstellungen Bezug auf diese Quelle.!5 Im Laufe der folgenden Jahr-
zehnte sind immer wieder Forschungen itber die erste Ansiedlung von portugiesischen
Marranen in Amsterdam unternommen worden. Dabei blieb jedoch die Frage offen,
‘wer der oben erwihnte Mamiel Rodrigues de"Veiga gewesen sei. War er der Leiter der
kleinen Marranengruppe, der sich "Tirado™ nannte, wie die meisten Historiker unter
Berufung auf die oben genannte Arbeit annabmen? Erst die ncue Quellel? gibt einen
anderen Alias-Namen des Tirado an. Auch das Jahr der Epopée bleibt umsiritten: fand
sie 1593 oder 1603 statt?17 Ubrigens fragte keiner der Forscher, was cigentlich der

12 Vgl Kellenbenz (1958), 8. 117.

13 vgi. Caros (1990).

14 [priech ] veraltet fiir Epos.

15 vpl Grastz (1888), Bd. 3, 8. 511-332, 339 &,

16 vgl. Salomon (1982), S. 147 £

17 Saloman (1982) bezieht sich auf Isac Prinz (1936) und A.M. Vaz Dias (1938). Jacob Tirado soll
Jemes Lopes da Costa sein {vgl. Salomon (1982), S. 68 fF,, 147 £). Dort wird eine andere Theo-
rie det” Griindiing $6wic der Datierung der érsten Gemeinde verfreten. Antwerpener Marranén
sollen die Grinder gewesen sein. Fiir ausfithrliche Informationen iibsr die Amsterdamer Ge-
meinde im Zusammenhang mit seinem Themsa vel Salomon (1982} S. 119-182. Merkas Dinuor,
Dutch-Yewish History, Jerusalem 1993, identifiziert den "Tirado" mit derselben Person wie die
vott Salomon anpgefithrien Autoren: Guimes Lopes de Costa. Die fritheste Quelle dafiir ist Bar-
rios im Jahre 1608, Dieser "Historikerstreit” beweist eines: Damals woliten die Marranen ihre
Existenz und Herkunft verwischen. Sie wurden von Spionen der katholischen Kirche verfolgt.
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